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1.2
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2.1

Genel hususlar

Bu kilavuzlailgili

Telif hakki

Degisiklik yapma hakki saklidir

Giivenlik

Giivenlik talimatlariyla ilgili
isaretler

Genel hususlar

Bu kilavuz tirliniin ayrilmaz bir par¢asidir. Kilavuza uyulmasi, dogru uygulama ve
kullanim i¢in bir 6n kosuldur:

— Timislemlerden 6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun.
—~  Kilavuzu daima erisilebilir sekilde saklayin.

- Uriinle ilgili tiim bilgileri dikkate alin.

- Uriindeki isaretleri dikkate alin.

Orijinal kullanma kilavuzunun dili Aimancadir. Bu kilavuzdaki diger biitiin diller, orijinal
montaj ve kullanma kilavuzunun bir cevirisidir.

WILO SE © 2022

Acikga izin verilmedigi slirece bu belgenin iletilmesi ve ¢cogdaltiimasi, belge iceriginin
kullaniimasi ve paylasiimasi yasaktir. Yasaklarin ihlal edilmesi durumunda tazminat
verilmesi gerekir. Tiim haklari sakhdir.

Wilo belirtilen verileri dnceden bildirmeksizin degistirme hakkini sakli tutar ve teknik
hatalar ve/veya eksiklikler icin hicbir sorumluluk kabul etmez. Kullanilan cizimler Giriiniin
ornek niteliginde gésterimidir ve orijinalden farkl olabilir.

Bu boliim, Grlinlin her bir kullanim evresine iligskin temel bilgileri icerir. Bu bilgilerin
dikkate alinmamasi durumunda asagidaki tehlikeler s6z konusu olabilir:

—~  Elektriksel, mekanik ve bakteriyel nedenlerden ve elektromanyetik alanlardan
kaynaklanan personel yaralanmalari

Tehlikeli maddelerin sizmasi nedeniyle cevre icin tehlikeli bir durum olusabilir
Maddi hasarlar

Uriiniin 6nemli islevlerinin devre disi kalmasi

Ongériilen bakim ve onanm ydntemlerinin uygulanamamasi

N 2R N

Bilgilerin dikkate ainmamasi durumunda her tiir tazminat talebi gecerliligini yitirir.
Ek olarak diger boliimlerdeki talimatlan ve giivenlik talimatlarini da dikkate alin!

Bu montaj ve kullanma kilavuzunda, fiziksel yaralanmalara ve maddi hasarlara yonelik
giivenlik talimatlarina yer verilmistir ve bunlar farkli sekillerde gosterilmektedir:

—~  Fiziksel yaralanmalara yonelik giivenlik talimatlar bir uyan kelimesiyle baglar ve
ilgili sembolle birlikte gosterilir.

-~ Maddi hasarlara yonelik glivenlik talimatlar bir uyan kelimesiyle baslar ve sembol
olmadan goriintiilenir.

Uyari kelimeleri

- TEHLIKE!

Uyulmadiginda 6liime veya en agir yaralanmalara yol acar!
- UYARI!

Uyulmamasi (cok agir) yaralanmalara neden olabilir!
<>  DIKKAT!

Uyulmamasi maddi hasarlara yol acabilir ve komple hasar meydana gelebilir.
-~ DUYURU!
Uriiniin kullanimina yénelik faydali bilgiler belirtilir

Semboller

Bu kilavuzda asagidaki semboller kullaniimaktadir:

‘ Genel tehlike sembolii
A Elektrik gerilimi tehlikesi
‘ Sicak ylizey uyarisi
‘ Manyetik alan uyarisi

Bilgiler
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2.2 Personel egitimi

2.3 Elektrik isleri

2.4 isleticinin yiikiimliiliikleri
3 Pompanin aciklamasi

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO1.0

Pompanin agiklamasi “

Personel mutlaka:

- Yerel kaza dnleme yonetmeliklerinden haberdar olmahdir.
—~ Montaj ve kullanma kilavuzunu okumus ve anlamis olmahdir.

Personel asagidaki vasiflara sahip olmahdir:

-~ Elektrik isleri: Bir elektrik teknisyeni, elektrik islerini gerceklestirmelidir.

~  Montaj/sékme caligmalan: Uzman, gereken sabitleme malzemelerinin ve gerekli
aletlerin kullammiyla ilgili egitim almis olmalidir.

—~ Kumanda islemleri sadece tiim sistemin ¢alisma sekliyle ilgili bilgi sahibi kisiler
tarafindan yiriitiilmelidir.

"Elektrik teknisyeni"” tanimi

Elektrik teknisyeni, uygun mesleki egitim, bilgi ve deneyime sahip olan ve elektrikle ilgili
tehlikeleri fark edebilen ve bunlar giderebilen kisidir.

-~ Elektrik isleri, bir elektrik teknisyeni tarafindan gerceklestiriimelidir.

—  VYerel elektrik sebekesi ile kurulacak baglantilarda, yiiriirliikteki ulusal
yonetmelikler, normlar ve diizenlemeler ve yerel enerji dagitim sirketinin
spesifikasyonlar dikkate alinmahdir.

- Tim calismalardan énce uriinii elektrik sebekesinden ayirin ve tekrar agilmaya karsi
emniyete alin.

= Baglantinin, kagak akima karsi koruma salteri (RCD) ile emniyete alinmasi gerekir.

- Uriin topraklanmaldir.

-~ Anzali olan kablolarin elektrik teknisyeni tarafindan hemen dedgistirilmesini
saglayin.

- Higbir zaman regiilasyon modiiliinii agmayin ve hicbir zaman kumanda elemanlarini
¢ikarmayin.

-~ Tumisler sadece egitimli uzman personel tarafindan gerceklestirilmelidir.

—  Sicak komponentlere ve elektrik ile ilgili tehlikelere karsi, misteri tarafindan
saglanacak temas koruyucu oldugundan emin olunmahdir.

-~ Anzaliolan contalarin ve baglanti hatlarinin degistirilmesini saglayin.

Bu cihaz, 8 yasindan biiyiik cocuklar tarafindan veya fiziksel, duyusal veya zihinsel
becerileri kisith olan veya yeterli bilgi ve deneyime sahip olmayan kisiler tarafindan,
ancak gozetim altinda olmalari veya cihazin giivenli kullanimi ve kullanim sirasinda
olusabilecek tehlikeler konusunda bilgilendirilmis olmalar halinde kullanilabilir.
Cocuklarin cihaz ile oynamasi yasaktir. Temizlik islemleri ve kullanici tarafindan
yapilacak bakim calismalari, cocuklar tarafindan ancak goézetim altinda olmalari halinde
gerceklestirilebilir.

Sicak suyla 1sitma sistemleri icin entegre fark basinci regiilasyonu olan yiiksek verimli
sirkiilasyon pompasi. Kontrol modu ve basma yiiksekligi (fark basinci) ayarlanabilir. Fark
basinci, pompanin devir sayisi tizerinden ayarlanir. Tiim regiilasyon islevlerinde, pompa
sistemdeki degisen gti¢ ihtiyacina gore diizenli olarak uyum saglar.
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3.2

Pompanin aciklamasi

Genel bakig

Fig. 1: Wilo-Yonos PICO1.0

Poz. Tanim

Aciklama

Pompa govdesi

rakor baglantili

Islak rotorlu pompa motoru

Tahrik tnitesi

Kondens suyu ¢ikis agizlan

4x dlciide

Tip levhasi

Govde vidalari

Motor sabitleme i¢in 4 parca

Regiilasyon modiilii

LED gostergeli elektronik tinite

LED g0stergesi

isletim modlar gésterimi

Kumanda diigmesi

Tiim parametre ayarlar

@ N | @& =

Wilo-Connector

Elektrik sebekesi baglantisi

Kumanda ve gosterge elemanlari

Kumanda diigmesi

Dondirme:

- Uygulama/kontrol modu secimi.

- Basma yiiksekligi H hedef degerinin (fark basinci)
ayarlanmasi.

—~ Hava tahliye islevi se¢imi.

Giincel gli¢ tiiketiminin W olarak gdésterimi.

Basma yiiksekligi icin H hedef deger gostergesi
(fark basinci), m olarak.

Uyari ve ariza mesajlari gostergesi.

Etkin hava tahliye islevinde gdsterge.
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3.3 Tip kodu

3.4 Teknik veriler
3.5 Uygulamalar/kontrol modu ve
islevler
HA
Ik
Hmax

Hs

4 Hs

Hmin

Hmax

Hmin
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Pompanin agiklamasi “

Ornek: Yonos PICO1.0 25/1-6 130

Yonos PICO1.0 Yiiksek verimli pompa
25 Rakor baglantisi nominal ¢api:
15(G1),25(G 1%),30(G 2)
1-6 1 = m cinsinden minimum basma yiiksekligi (0,5 m'ye kadar

ayarlanabilir)
6 = m cinsinden maksimum basma yiiksekligi, Q = 0 m3/saatte

130 Yapi boyu:

130 =130 mm

-—-=180mm
Baglanti voltaji 1~230V+ %10, 50/60 Hz
Koruma sinifi [P Bkz. tip levhasi (&)
Enerji verimliligi endeksi EEI Bkz. tip levhasi (&)
Akiskan sicakliklari, -10°Cile +95 °C arasI
maks. ortam sicakligi +40 °C icin
izin verilen ortam sis -10°Cile +40 °C arasi
Maks. isletme basinci 10 bar (1000 kPa)

+95 °C/+110 °C'de minimum giris basinci 0,3 bar/1,0 bar (30 kPa/100 kPa)

Radyator isitmasi

Isiticili ve iki borulu 1sitma sistemlerinde, termostat valflerindeki akis giiriiltiilerinin
azaltilmast igin &nerilir.

Degisken fark basinci (Ap-v): Pompa, boru sebekesindeki debi diistiigiinde basma
yuiksekligini yariya indirir. Basma yuiksekligi, debi ihtiyacina ve dusiik akis hizlarina gore
ayarlanarak elektrik enerjisinden tasarruf edilir.

DUYURU
Fabrika ayari: Ap-v, 2 Hmax

Zemin isitmasi

Zemin isitmalari igin tavsiye edilir. Biiylik boyutlu boru hatlari veya degdisken bir boru
sebekesi karakteristik egrisi olmayan tiim uygulamalar (6rn. boyler dolum pompalari) ve
isiticili, tek borulu i1sitma sistemleri igin de onerilir.

Sabit fark basinci (Ap-c): Regiilasyon, ayarlanan basma yiiksekligini basilan debiden
bagimsiz olarak sabit bir seviyede tutar.

Hava tahliye islevi

Hava tahliye islevi, kumanda diigmesi tizerinden etkinlestirilir ve 10 dakika boyunca
pompayi otomatik olarak havalandirir.

Isitma sistemindeki hava ise tahliye edilmez.



4.1

4.2

5.2

5.3

Uygulama/kullanim
Kullanim amaci

Hatali kullanim

Nakliye ve depolama
Teslimat kapsami

Nakliye kontrolii

Nakliye ve depolama kogullari

Montaj ve elektrik baglantisi

Uygulama/kullanim

Bu iriin serisinin yliksek verimli sirkiilasyon pompalari, yalnizca sicak suyla isitma
sistemlerindeki ve siirekli degisen debilere sahip benzer sistemlerdeki akiskanlarin
sirkiilasyonu icin tasarlanmistir.

izin verilen akiskanlar:

- VDI 2035 uyarinca isitma suyu (CH: SWKI BT 102-01 uyarinca).

- Maksimum %50 glikol icerikli su-glikol karisimlari*.

* Glikoliin viskozitesi suyun viskozitesinden yliksektir. Glikol eklenirken pompanin
pompalama verileri, karisim oranina uygun olarak diizeltilmelidir.

DUYURU

Sisteme sadece kullanima hazir karisimlari katin.
Pompa, akiskanlarin sistem icinde karistirnlmasi amaciyla kullanilmamalidir.

Teslimati yapilan lriiniin isletim glivenligi, yalnizca amacina uygun kullanim durumunda
garanti edilir. Katalog/veri féyii icinde belirtilen sinir degerler kesinlikle agiimamahdir
veya bu degerlerin altina diistilmemelidir.

Pompanin hatali kullanimi, tehlikeli durumlara ve hasarlara neden olabilir:

Hicbir zaman baska akiskanlar kullanmayin.

Prensip olarak, kolay tutusan malzemeleri/maddeleri tiriinden uzak tutun.
Hicbir zaman islerin yetkisiz kisiler tarafindan yapilmasina izin vermeyin.
Hicbir zaman belirtilen kullanim sinirlari disinda ¢alistirmayin.

Hicbir zaman danismadan kendi basiniza degisiklikler yapmayin.

Hicbir zaman faz agisi kontrolii ile calistirmayin.

Sadece izin verilen Wilo aksesuarlari ve orijinal yedek parcalari kullanin.

N R N N 2

Bu kilavuza ve de pompadaki bilgilere ve isaretlere uymak da amacina uygun kullanima
dahildir.

Bunun disindaki her tiirlii kullanim, hatal kullanimdir ve her tiirlii garanti hakkinin
yitirilmesine neden olur.

Yiiksek verimli sirkiilasyon pompasi
2 conta

Wilo-Connector

Montaj ve kullanma kilavuzu

N 2R 2N

Teslim aldiktan sonra hasar durumunu ve eksik olup olmadigini hemen kontrol edin.
Gerekirse hemen sikayette bulunun.

Nemden, dondan ve mekanik yiiklenmelerden koruyun.
izin verilen sicaklik araligi: 10 °C ila +50 °C.

TEHLIKE
Oliim tehlikesi!

Montajin ve elektrik baglantisinin usuliine uygun gerceklestiriimemesi hayati
tehlikelerin olusmasina yol acabilir.

+ Montaj ve elektrik baglantisi yalnizca uzman personel tarafindan yapilmahdir.
+ Cahsmalan yirtirliikteki yerel yonetmelikleri dikkate alarak yapin.

+ Kazalarin 6nlenmesine iliskin yénetmeliklere uyulmalidir.

WILO SE 2021-08



Montaj ve elektrik baglantisi “

6.1 Montaj

UYARI
Sicak yiizeyler nedeniyle yanma tehlikesi!

Pompa govdesi ve islak rotorlu pompa motoru isinabilir ve bunlara temas edildiginde
yaniklar olusabilir.

+ Kullanim sirasinda sadece regtilasyon moduliine dokunun.

« Her tiirlii isten 6nce pompanin sogumasini bekleyin.

UYARI
Sicak akiskanlar nedeniyle haglanma tehlikesi!

Sicak akiskanlar haslanarak yanmaya neden olabilir.
Pompayi takmadan veya sokmeden 6nce ya da gévdedeki vidalar sokmeden 6nce
dikkat edilmesi gerekenler:

« Isitma sisteminin tamamen sogumasini bekleyin.
« Kapatma armatdirlerini kapatin veya isitma sistemini bosaltin.

6.1.1 Hazirhk

DIKKAT

Montaj konumu yanhs oldugunda pompa hasar gorebilir.

+ Montaj yerini, izin verilen montaj konumuna (Fig. 2) uygun olarak segin.
+ Motor daima yatay olarak takilmahdir.

+ Elektrik baglantisi hicbir zaman yukariya bakmamahdir.

—~  Kolay ulasilabilen bir montaj konumu secilmelidir.

- Pompa icin izin verilen montaj konumuna (Fig. 2) dikkat edin, gerektiginde motor
kafasini (2+6) cevirin.

—~ Pompa degisimini kolaylastirmak icin pompanin éniine ve arkasina kapatma
armatirleri monte edin.
DIKKAT! Sizan su, regiilasyon modiiliine hasar verebilir!
Ust kapatma armatiiriinii, sizan suyun regiilasyon modiiliine (6) damlamayacag
sekilde hizalayin.

- Acik olan sistemlerin girisine monte edildiginde glivenlik girisi, pompadan 6nce
aynilmaldir (EN 12828).

—~  Tim kaynak ve lehim islerini bitirin.

—~  Boru hatti sistemini yikayin.

Fig. 2: Montaj konumlari

6.1.2 Motor kafasini cevirme

UYARI
Manyetik alan nedeniyle 6liim tehlikesi!

Pompanin i¢ kisminda gii¢lii manyetik bilesenler vardir. Bunlar, skme islemi
sirasinda, medikal implanti olan kisiler icin hayati tehlike olusturmaktadir.

+ Rotoru hichir zaman ¢ikarmayin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO1.0



“ Montaj ve elektrik baglantisi

Montajdan énce ve pompayi baglamadan énce motor kafasini (Fig. 3) cevirin.

—~  Gerekirse 1s1 yalitim ceketini ¢ikarimn.

- Motor kafasini (2+6) sabit tutun ve &4 gévde vidasini (5) cikarin.
DIKKAT! icteki contada hasarlar sizintiya neden olabilir.
Motor kafasini pompa govdesinden ¢ikarmadan dikkatlice gevirin.

-~ Motor kafasini (2+6) dikkatlice cevirin.

- Izin verilen montaj konumuna (Fig. 2) ve pompa gévdesindeki (1) akis yonii okuna
dikkat edin.

- 4 adet gévde vidasini (5) takin.

Fig. 3: Motor kafasini ¢evirme

6.1.3 Pompanin montaiji
Montaj sirasinda dikkat edilmesi gerekenler:

Pompa gdvdesindeki (1) akig yonii okuna dikkat edin.

Yatay islak rotorlu pompa motoru (2) ile mekanik gerilimsiz montaj yapilmahdir.
Rakor bagdlantilarina contalar yerlestirin.

Rakorlu baglantilar vidalayin.

Pompayi, acik agizh anahtar kullanarak donmeye karsi emniyete alin ve boru
hatlarina sizdirmayacak sekilde vidalaymn.

Gerekirse is1 yalitim ceketini tekrar takin.

DIKKAT! Isinin yeterince tahliye edilememesi ve kondens suyu bulunmasi, hem
regiilasyon modiiliine hem islak rotorlu pompa motoruna hasar verebilir.

+ Islak rotorlu pompa motorunda (2) 1s1 izolasyonu gerceklestirmeyin.

« Tiim kondens suyu cikis deliklerini (3) acik birakin.

NN N2

N2

Fig. 4: Pompanin montaji

6.2 Elektrik baglantisi

TEHLIKE
Elektrik gerilimi nedeniyle 6liim tehlikesi!
Gerilim taslyan parcalara dokunulmasi durumunda 6ltim tehlikesi s6z konusudur.

« Her tiirlii isten dnce elektrik beslemesini kesin ve tekrar agilmayacak sekilde
emniyete alin.

« Hicbir zaman regiilasyon moddiltinii agmayin ve hi¢bir zaman kumanda
elemanlarini ¢cikarmayin.

10 WILO SE 2021-08



6.2.1 Hazirhk

6.2.2 Pompayi baglama

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO1.0

Montaj ve elektrik baglantisi

DiKKAT
Déngiisel sebeke gerilimi elektronik hasarlara neden olabilir.

+ Pompay! hi¢bir zaman faz agisi kumandasi ile isletmeyin.

« Harici kumanda ile pompanin agilmasi/kapatiimasi sirasinda gerilim déngii ayarini

(6rn. faz acisi kumandasi) devre disi birakin.

Pompanin, dongtisel gerilimle ¢calisip ¢alismadidinin net olmadigr uygulamalarda,
pompanin siniis seklinde alternatif gerilimle calistinldiginin regiilasyon/sistem
ureticisi tarafindan onaylanmasini saglayin.

Ozel durumlarda pompanin triyak/yari iletken réle {izerinden acilip kapanmasi
kontrol edilmelidir.

-~ Akim tiirii ve gerilim, tip levhasi tizerindeki bilgilere uygun olmalidir.

- Ongdriilen maksimum 6n sigorta: 10 A, atil.

- Kacak akima karsi koruma salteri (RCD) kullaniimasi durumunda A tipi RCD (darbeli
akima duyarl) kullanmanizi éneriyoruz. Bu baglamda, elektrik tesisatindaki
elektrikli ekipmani koordine etme kurallarina uygunlugu kontrol edin ve gerekirse
RCD'yi buna gore uyarlayin.

-~ Pompayiyalnizca siniis seklinde alternatif gerilim ile isletin.

-~ Kumanda sikhgini dikkate alin:

— Sebeke gerilimi < 100/24 saat lizerinde agma/kapatmalar.
— = 20/saat, sebeke gerilimi lizerinden agma/kapatma iglemlerinde 1 dakikalik bir
anahtarlama frekansinda.
DUYURU

Pompayi agma akimi < 5 A'dir. Pompa bir réle lizerinden "acilir" ve "kapatilirsa”,
rélenin en az 5 A agma akimina gecebileceginden emin olunmalidir. Gerekirse kazan/
reglilasyon dreticisinden bilgi alin.

Elektrik baglantis, bir fis diizenedine veya en az 3 mm kontak acikligi olan tiim
kutuplu bir saltere sahip olan sabit bir baglanti hatti tizerinden kurulmahdir

(DIN EN 60335-1).

Sizan suya karsl koruma ve kablo baglantisinda ¢ekme korumasi icin dis capi yeterli
olan bir baglanti hatti kullanin (6r. HO5VV-F3G1,5).

Akiskan sicakliginin 90 °C'nin {izerinde olmasi durumunda istya dayanikh baglanti
hatti kullanin.

Baglanti hattinin boru hatlarina ve pompaya temas etmediginden emin olun.

Wilo-Connector montaji

-~ Baglanti hattinin elektrik beslemesini kesin.

~ Klemens yerlesim diizenine (PE, N, L) dikkat edin.

~  Wilo-Connector'ii baglayin ve monte edin (Fig. 5aile 5e arasi).
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“ Montaj ve elektrik baglantisi

Pompayi baglama

- Pompayi topraklama.
- Wilo-Connector'ii yerine oturana kadar regiilasyon modiiliine baglayn (Fig. 5f).
-~ Elektrik beslemesini agin.

Wilo-Connector'ii sokme

- Baglanti hattinin elektrik beslemesini kesin.
- Wilo-Connector'ii pompadan cikarin ve uygun tornavida ile sékiin (Fig. 6).

Fig. 6: Wilo-Connector'li sokme

12 WILO SE 2021-08



7.2

7.2.1

7.2.2

7.23

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO1.0

Devreye alma

Devreye alma
Hava tahliyesi

LI

Sistemi kurallara uygun sekilde doldurun ve havasini
alin.

Pompa otomatik olarak hava almiyorsa:

—~ Kumanda diigmesi lizerinden hava tahliye islevini
etkinlestirin.
— Hava tahliye islevi baslar, 10 dakika strer.
— LED gdstergesi, asagidan yukariya dogru
ilerleyen bir cubuk gosterir.
- iptal etmek icin kumanda diigmesini cevirin.

DUYURU
@ 10 dakika sonra hava tahliye islevi sona erer.

+ LED gdstergesinin orta cubugu yanip soner.

« Pompa gecici olarak fabrika ayarinda regiilasyon yapar (Ap-v, ¥2 Hmax).

« istenen kontrol modunu ve basma yiiksekligini ayarlayin.

Kontrol modunu ve basma
yiiksekligini ayarlama

Gosterilen konut semboliiniin bilyiikligi ve ilgili spesifikasyonlar, basma yiiksekliginin
ayarlanmasi icin sadece bir yonlendirme niteligindedir, ayar icin daha kesin bir

hesaplamanin yapilmasi tavsiye edilir. Ayar ile ayni zamanda basma yliksekligi degerleri
0,1 mm kademeler halinde gosterilir.

Radyator 1sitmasi

Degisken fark basinci (Ap-v):

-~ Uygulamanin ayar araligini segin.
- Basma yiiksekligi H hedef degerini (degisken fark
basinci) ayarlayin.

— LED gdstergesinde, ayarlanan basma yliksekligi

H hedef degeri m cinsinden goriintilenir.

a ) 4

Yonos PICO.../1-4 m 8 12 15
Yonos PICO.../1-6 m 12 15 20
Yonos PICO.../1-8 m 15 20 30

Zemin i1sitmasi

Sabit fark basinci (Ap-c):

—~ Uygulamanin ayar araligini segin.
~  Basma yiiksekligi H hedef degerini (sabit fark
basinci) ayarlayin..

— LED gdstergesinde, ayarlanan basma yiiksekligi

H hedef degeri m cinsinden goriintilenir.

& ) 4

Ayarlari tamamlama

Yonos PICO.../1-4 m - 80 120
Yonos PICO.../1-6 m 80 150 220
Yonos PICO.../1-8 m >220 > 220 >220

—~ Kumanda diigmesini 2 saniye boyunca ¢evirmeyin

— LED gdstergesi 5 defa yanip soner ve W cinsinden giincel gii¢ tiiketimine gecer.
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10

10.1

14

isletimden ¢ikarma
Pompayi durdurma

Bakim
Temizlik

Anzalar, nedenleri,
giderilmeleri

Uyan bildirimleri

®

isletimden cikarma

DUYURU

Elektrik beslemesinde herhangi bir kesinti olmasi durumunda tiim ayarlar ve
gostergeler kayith sekilde kalir.

Sebeke baglanti hattinda veya elektrikli bilesenlerde hasar olmasi durumunda pompayi
hemen durdurun.

~ Pompanin elektrik beslemesini kesin.
-~ Wilo yetkili servisine veya uzman bir teknisyene basvurun.

—~ Pompayi diizenli olarak kuru bir toz bezi ile dikkatlice temizleyin.
= Hicbir zaman sivi veya asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.
TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehlikesi!
Elektrik enerjisinden kaynaklanabilecek tehlikeleri engelleyin!

+ Onarim ¢alismalarindan énce, pompanin elektrik baglantisi kesilmeli ve yetkisi
olmayanlarin acamayacagi sekilde emniyete alinmalidir.

« Sebeke baglanti kablosu lizerindeki hasarlarin, prensip olarak sadece yetkili
elektrik teknisyeni tarafindan giderilmesini saglayin.

UYARI
Yanma tehlikesi!

Yiiksek akiskan sicakliklarinda ve sistem basinglarinda pompayi 6ncelikle sogumaya
birakin ve sistemin basincini sifirlayin.

Pompa elektrik baglantisi  Elektrik sigortasi arizal. Sigortayi kontrol edin.
actk olmasina ragmen
calismiyor.
Pompa elektrik baglantisi ~ Pompada voltaj yok. Voltaj kesintisini ortadan
aclk olmasina ragmen kaldirin.
calismiyor.
Pompa giiriiltili ses Yetersiz giris basinci Sistem basincini izin verilen
cikaryor. nedeniyle kavitasyon aralik dahilinde artirin.
mevcut.
Pompa giriiltiili ses Yetersiz giris basinci Basma yiksekligi ayarini
cikariyor. nedeniyle kavitasyon kontrol edin ve gerekirse
mevcut. daha dusuk yukseklige
ayarlayin.
Bina isinmiyor. Isitici ylizeylerinin 1sitma Hedef degeri yiikseltin.
glicti ok duistik.
Bina isinmiyor. Isitici yiizeylerinin 1sitma Kontrol modunu Ap-c
glicti cok duistk. olarak ayarlayin.
-~ Uyan bildirimi LED g&stergesi lizerinden gdsterilir.
-~ Pompa sinirh basma giicii ile calismaya devam eder.
—~  Bildirilen hatali isletim durumu uzun siire devam etmemelidir. Ariza nedeni

giderilmelidir.

WILO SE 2021-08



10.2

11
11.1

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Yonos PICO1.0

Aniza sinyalleri

imha

Kullamlmis elektrikli ve elektronik

lirlinlerin toplanmasina iligkin
bilgiler

A

imha

R e

EO07 Jeneratorisletimi | Pompa hidroliginde akis var, | Sebeke gerilimini kontrol
ancak pompada sebeke edin.
gerilimi yok
E1l Kurucalisma Pompada hava var Su miktarini/basincini
kontrol edin.
E21 Asinyiik Motor zorlaniyor. Pompa Ortam kosullarini kontrol

spesifikasyonun disinda
calistinhyor (6rn. yiiksek
modiil sicakhigi). Devir sayisi
normal isletime gore dusuk.

edin.

- Anza bildirimi LED gd&stergesi tizerinden gosterilir.
- Pompa kapaniyor (ariza koduna bagh olarak), periyodik olarak yeniden calisma
denemesi yapiyor.

R e

EO4  Diisiik voltaj Sebeke tarafinda elektrik Sebeke gerilimini kontrol
beslemesi ¢ok diisiik edin

EO5  Asirvoltaj Sebeke tarafinda elektrik Sebeke gerilimini kontrol
beslemesi ¢ok yiiksek edin

E10 Blokaj Rotor bloke olmus Yetkili servisi arayin

E23  Kisa devre Cok yiiksek motor akimi Yetkili servisi arayin

E25 Kontak/sarg Sargi anizali Yetkili servisi arayin

E30  Modiil agini sicak Modiiliin i¢ boltimii cok Kullanim kosullarini kontrol
sicak edin.

E36  Modiil anzah Elektronik arizal Yetkili servisi arayin

Ariza giderilemedigi takdirde uzman bir teknisyene veya Wilo yetkili servisine
basvurun.

Bu Urriinlin usuliine uygun sekilde bertaraf edilmesi ve geri doniisiimiiniin gerektigi gibi
yapilmasi sayesinde, cevre icin olusabilecek zararlar 6nlenir ve kisilerin saghgi tehlikeye
atiimamis olur.

DUYURU
Evsel atiklar ile birlikte bertaraf edilmesi yasaktir!

Avrupa Birligi tilkelerinde Uriin, ambalaj veya sevkiyat belgeleri lizerinde bu sembol
yer alabilir. Sembol, s6z konusu elektrikli ve elektronik trilinlerin evsel atiklar ile
bertaraf edilmesinin yasak oldugu anlamina gelir.

So6zi edilen kullanilmig irlinlerin usulline uygun sekilde elleglenmesi, geri doniistimiiniin
saglanmasi ve bertaraf edilmesi icin asagidaki noktalar dikkate alinmalidir:

—~ Budriinler sadece gergeklestirilecek islem icin 6zel sertifika verilmis yetkili toplama
merkezlerine teslim edilmelidir.

- Yirdrlikteki yerel yonetmelikleri dikkate alin!

Usuliine uygun bertaraf etme ile ilgili bilgiler icin belediyeye, en yakin atik bertaraf etme

merkezine veya uriinii satin aldiginiz bayiye danisabilirsiniz. Geri doniisiim ile ilgili

ayrintili bilgiler i¢in bkz. www.wilo-recycling.com.

Teknik degisiklik yapma hakki sakhdir!
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GARANTI BELGESi

Bu belge 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yénetmeligi'ne uygun olarak
dizenlenmistir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.

2. Malin bitin pargalari dahil olmak Gizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan licretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parga
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir lcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukUmlidir. TUketici Geretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya kargi da kullanabilir. Saticl, Uretici ve ithalatgi
tuketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5. Tiiketicinin, Gicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami surenin aslimasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalat¢i tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticl, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi

durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siliresi 20 is giinlinii gecemez. Bu sure, garanti suresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatci;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadir.

8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tlketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
basvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanhgi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midiirliigiine basvurabilir.

Uretici veya ithalatgi Firma: Satici Firma
WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.$. Unvani
Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla Adresi
istanbul/ TURKIYE Telefonu
Tel: (0216) 250 94 00 Faks
Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.tr

Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasgesi

igtormferl San. 5(} Tic. A.G.
Malin

Cinsi : MOTORLU SU POMPASI
Markasi : WILO
Modeli

Fatura Tarih ve Sayisi
Teslim Tarihi ve Yeri
Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasesi

Malin
Garanti Siiresi 2yl
Azami Tamir Siiresi : 20 is gunu

Bandrol ve Seri No
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GARANTI ILE ILGILi OLARAK
MUSTERININ DIKKAT ETMESI GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.$. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlari kapsamaz:

-

. Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri ve amag digi kullaniimasindan meydana gelen hasar ve
arizalar.

Hatall tip secimi, hatali yerlestirme, hatali montaj ve hatal tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

[

Rl

Yetkili servisler digindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan hasar ve
arizalar.

5. Uriiniin tiiketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (garpma, gizme, kirma)
veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Yangin, yildirnm dismesi, sel, deprem ve diger dogal afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Uriiniin yerlestirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Hatali akiskan segimi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal 6zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.
Gaz veya havayla basinglandiriimis tanklarda yanhs basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Tesisat zincirinde yer alan bir baska cihaz veya ekipmanin gérevini yapmamasindan veya yanlis kullanimindan
meydana gelen hasar ve arizalar.

© © ® N

11. Tesisattaki suyun donmasi ile olusabilecek hasar ve arizalar.
12. Motorlu su pompasinda kisa sureli de olsa kuru (susuz) galistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.

13. Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik beslemesi toleranslarinin diginda g¢alistiriimasindan
kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi, tcret karsihginda yapilr.

WILO Pompa Sistemleri A.S.
Satig Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta : servis@wilo.com.tr



DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that these glandless circulating pump

types of the series, Yonos PICO...

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwalzpumpen der

Baureihen,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule (The serial number is marked on the product site plate.

responsabilité que les types de circulateurs des séries, Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux |égislations nationales
les transposant :

_ LOW VOLTAGE 2014/35/EU / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU / BASSE TENSION 2014/35/UE

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

#No pumps energy efficiency requirement in MA

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION
DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019;

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011; EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012;
EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: erYJIL%uSaE”t
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilgpark 1 Y

Personne autorisée a constituer le dossier technique est :

Digital unterschrieben

Dortmund,
K/M& von Holger Herchenhein .
Q.
ﬁ’ Datum: 2021.05.10 Mnl
08:20:48 +02'00' o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

D-44263 Dortmund

Declaration n°2117812-revil PC As-Sh n°4216446-EU-rev09
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6brapckm esmk
AEKNAPALIUA 3A CbOTETCTBMUE EC/EO

WILO SE peknapuvpat, 4e NpoAyKTUTE MOCOYEHU B HacTosLwaTa Aeknapaums
CbOTBETCTBAT Ha pasnopeabuTe Ha cnefHUTe eBpPONeCKU ANPEKTUBY U
rnpuenuTe r’m HaunmoHa HW 3aKoHoAAaTeNCTBa:

Hucko Hanpexenne 2014/35/EC; EnekTpoMarHMTHa CbBMeCTUMOCT
2014/30/EC; MNpoayKTK, cBbp3aHu c eHepronoTpebneHneto 2009/125/E0;
OTHOCHO OrpaHW4YeHueTo 3a ynotpebaTa Ha onpeaesieHy onacHU BelecTsa
2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTO M Ha XapMOHWU3MpPaHUTE eBPONenCcKn CTaHaapTH, YyNoMeHaTu Ha
npeauwHaTa cTpaHumua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaji:
Nizké Napéti 2014/35/EU; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU;

Vyrobk{ spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES; Omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/UE + 2015/863 ;

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erklaerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2014/35/EU; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF; Begraensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAmvel 0TI Ta NpoidvTa nou opifovtal oTnv napouoa eupwnaika
dnAwaon eival cUPPva Pe TIG JIATAEEIG TWV NAPAKATw 0dNyIMV Kal TIg
€BVIKEG VOUOBETIEG OTIG OMOIEG EXEI HETAPEPDEI:

XapnAng Taong 2014/35/EE; HAekTpopayvnTIKNG oupparoTnTag
2014/30/EE; Suvdeopeva pe TNV evépyeia npoiovrta 2009/125/EK; yia Tov
nepIOPIoUO TNG XPAONG OPICHEVWVY EMIKiVOUVWY ouaiwv 2011/65/UE +
2015/863 ;

Kal eniong e Ta €ENG evappoviopéva eupwnaikd NpoTUNa Nou avapépovTal
oTnVv nponyouuevn ogAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaraciéon
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2014/35/UE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE; Restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on v&tnud:

Madalpingeseadmed 2014/35/EL; Elektromagnetilist Uhilduvust
2014/30/EL; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU; teatavate ohtlike
ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekdljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tédssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU; Sédhkdmagneettinen Yhteensopivuus
2014/30/EU; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY; tiettyjen
vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Lisaksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na foralacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

Isealvoltais 2014/35/AE; Comhoiritinacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC; Srian ar an
Usaid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE + 2015/863 ;

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljededim prihva¢enim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potro$nje energije 2009/125/EZ; ogranicenju uporabe odredenih opasnih
tvari 2011/65/UE + 2015/863 ;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELEL(Z')SI'EGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjelélt

termékek megfelelnek a kdvetkezd eurdpai irdnyelvek elbirdsainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiltetett rendelkezéseinek:

Alacsony Fesziiltség(i 2014/35/EU; Elektromagneses osszeférhetéségre
2014/30/EU; Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; egyes
veszélyes valo alkalmazéasanak korlatozasarol 2011/65/UE + 2015/863 ;

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE; sulla restrizione dell’'uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Zema jtampa 2014/35/ES; Elektromagnetinis Suderinamumas
2014/30/ES; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863 ;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2014/35/ES; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES;
Energiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK; par dazu bistamu vielu
izmantoSanas ierobezosanu 2011/65/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas min&ti iepriek$éja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li

japplikawhom:

Vultagg Baxx 2014/35/UE; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’
certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863 ;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2014/35/EU; Elektromagnetische Compatibiliteit
2014/30/EU; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG; betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE +
2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji s
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE; Produktéw zwigzanych z energig 2009/125/WE; sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
2011/65/UE + 2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigBes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE; relativa a restricdo do uso de determinadas substéncias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declard ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale
care le transpun :

Joasa Tensiune 2014/35/UE; Compatibilitate Electromagnetica
2014/30/UE; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/863 ;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cCestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré st predmetom tejto
deklaracie, st v stlade s poZiadavkami nasledujticich eurépskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapét’pvé zariadenia 2014/35/EU; Elektromagnetick(i Kompatibilitu
2014/30/EU; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES; obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok 2011/65/UE + 2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.
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(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Nizka Napetost 2014/35/EU; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/EU;
Izdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES; o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

Overensstammer med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

L&gspannings 2014/35/EU; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG; begrdnsning av anvandning av
vissa farliga @mnen 2011/65/UE + 2015/863 ;

Det dverensstammer aven med foéljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grtinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Algak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB; Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AB; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT; Belirli
tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863 ;

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriilmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Lagspennutilskipun 2014/35/ESB; Rafseguls-samhaefni-tilskipun
2014/30/ESB; Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun 2009/125/EB;
Takmérkun & notkun tiltekinna heaettulegra efna 2011/65/UE + 2015/863 ;

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.
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